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Disclaimer 

Whilst every effort has been made to ensure that the guidelines to use the GS1 standards contained in the document 

are correct, GS1 and any other party involved in the creation of the document HEREBY STATE that the document is 

provided without warranty, either expressed or implied, of accuracy or fitness for purpose, AND HEREBY DISCLAIM any 

liability, direct or indirect, for damages or loss relating to the use of the document. The document may be modified, 

subject to developments in technology, changes to the standards, or new legal requirements. 

Some products and company names that are mentioned herein may be trademarks and/or registered trademarks of 

their respective companies. 
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"Returnable transport items can be managed only if it is known when and where they are or where 

they are in transit. In this way their availability may be better planned and losses can be minimised. 

Basically, the management of returnable transport items means the management of assets (money). 

The unique identification of our returnable transport items enables costs and expenses to be reduced, 

especially when this is done with the use of internationally recognised standards in regard to both 

identification and communications throughout the supply chain. In addition, recognition by the 

organisations and end users involved takes place automatically. Through the use of one standard, the 

information is available to all in timely fashion and with a small investment for the entire supply 

chain. With the GS1 standard, a tool can be created for all commercial companies also not working 

together with Coop or Migros. A cost-benefit bill for the entire conversion including useful life and 

depreciation would be helpful, also to make the management of returnable transport items attractive 

to potential users (producers, trading companies, transport companies), a kind of marketing." 

Jürgen Schmidle and Mischa Kessler, Bell Basel 

"The objective of simplifying administrative processes has in my opinion been achieved with the 

present Guide and is sure to prove its practicality in a test to be implemented.'' 

Günter Gerland, Container Centralen Hamburg, Managing Director 
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Platform for Expertise: Build up Networks to Exchange Experiences 

Passing on Expertise: Transfer Knowledge to lncrease Expertise 

Collaboration: Promote Cooperation to lncrease Added Value 

Standards: Use Standards to lmprove Efficiency 

@ Sustainability: Think Broadly to Protect Resources 




